O CUROSCANTE.
poeta curoscante, que

O a nossa caricatura ap-
presenta hoje, € um bi-
cho feroz da familia dos
camellos, porém que se

som de uma poesia.
Este animalsito, sup-
posto que nio seja (:11: mui
pequena estatura, € forte
el odes, cleglas, auvles
tos ete. I8 um riral do
=X, grande Cz-n:f)es.. Consta
que tem dous olhos, em frente d'elles dois
vidros encastoados em ferro, sobre o me-
Tao careca quatro arrateis de crina, t.i:_\la em
acafrio, um nariz que excede a medida de
craveira, formando todo este composte uma
cousa que se diz parecer com uma t’.ahkln;a,
porém ainda € questio o decidida. Com

tudo, seja ou nio, elle tem vida ¢ 0 me-|

vimento deum relojo orisontal com a mola
partida ! Em abriudo a boguinha, & poceis
sae com tanta violencia e profusiv, como
o lixo de um bharril na occasido de se va-
sar na carroga municipal !

E’ inquestionavel o seu merecimento ; |

e para o classificarmos citaremos o que @
seu respeito disse Firgiliv vo anuwo de

1276:

Vai assim que vaes muito hem

Mas segura sempre a carapinha

E em cangando de puchar pelo caleche
Andards ao som de campainha.

Todos sabem que Virgilio era um advi- | qualquer que s¢ja a sua posigio, o fallar em

nhio: e feiticeiro, e prevenio 575 annos
antes oque havia acoutecer hoje. Mas se.
gura sempre a carapinha! lhe recommen-
dava Virgilio, e adviohou! Foi em -7 de
Marco de 1851 que teve logar o aconteci-
mento! S.Ex.* curoscante ouviu fallar em
duellos e chicotadas. Ora estas duas cousas
tem grande complicagho com o seu estado
nervosu, e enldo a poesia ferveu-lhe no
estro, e sahin machinalmente este bello
trecho = Sr. Presidente, toque a campai
nha!,...=Isto & extraordinario, e muito
romantico !

O homem da cabelleira cdr d’amendoa
fez-nos recordar as caretas do Theodorico
pno Duende, e na baixa-comica nao conhe-
cemos outro que o imite! Foi n’este con-
flicto que os oculos e topete deixaram os
putrios lares, o fol publica a exposicho de
mebido em Marco de 1851 ! O homem pucha
bem' ao caleche, porém a campainha Id o
espera quando a polmoeira o inhabilite
para este Bervigo, que por ora precnche
120 habilmente.

© chiné lhe seja leve.

—

domestica facilmente ao |

|
i

a loja do Mar
rare, depois da
ordem que alli
se recebeu de
nao fallar em
politica, os ja-
notas dedicam-
ses0 dimpoli-
tica; por con-
sequencia 50
fallam oas ho
tas de Jodo |
Alids, que na
verdade € im-
politica serem engraxadas com cébo!

No Marcos, por que é impohtica entrar-
elle ao meio dia na loja do colchueiro, e beber
o seu martellinho,

No Laborim, por que é impolitica mandar
elle tocar a campainha a uma authoridade
respeitavel, Ja mesma forma que e um ar-
rail se diz = ioque a musica.

No mocho, por que é impolitica cantar
elle ein ebro com os wm a wm.

No sr. F. de tal, por que é impolitica ser
corotiel de cavallaria, e montar com & perni-
nha encolhida, o que € prohibido pela arte
de picaria,

No Aniceto, porque éimpolitica apresen-
tara Fada de Frith no tempo santo, em que
se gauhai jubileos,

Nas reconsideragdes, por que éimpolitica
dizer hoje uma cousa e dmanhd outra, e ga- |
uhar nestes dois dias por este servigo 3,760.

No ealeche, por que ¢ impuolitica ser cor
de papas de milho

Nau falta de progresso do anno de 1851,

por que é impolitica prohibir ao eidaddo,

politica,

E finalmente, nos charutos J, por que é
impolitica custarem 30 rs., sendoda mesma
qualidade, ou talvez peores, que a patha des-
gostosa e putrida, a'quem ocontracto appe-
lida charutos de 20 rs.

e

DICCIONARIO DA LINGUA PORTUGUEZA,

BAN

anco. — E’ um
assento, mas que !
nao temn Costas, e|
em alguem se sen- |
tando nelle, e en-

costando, nfio ten-

do outra cousa em

que se firmar, &|
evidente a camba- |
lthota,

Banco (mar)

pedra do mar, on

ide ¢ perigoso: a aproximagio de qualquer ]

baixo d'aréa, ou|

navio; muitos se tem alli perdido, e grans
des fortunas submergido,

Banco de ferrador, especie de cepo com
uma ou mais bigornas. K’ o logar onde sa
ferram bois, & animaes proprios para puchar
caleches ; alli se prendem pelo Lico os que
enlido desinquietos, eaté se lhe corta o sabig-
2o para firmar a ferradura.

Banco de carpinteiro , logar onde a ni-
deira é muito bem aplainada eserrada, e alli

‘evgota parte dd sua grossura dis mios Jda

plaina e serra devoradora.

Banco da terra nova (lnar} Ingar ond- sa
pesta o bacalhau e outros peixotes semelhans
tes, depois sao escalludos e vendem-se (sem
cabega) 8 50 rs, 0 arratel.

Banco {commum) logar onde o que nego-
cein dinheiro exerce a sna profissao, caixa
publica onde qualquer pessoa péde entrar
com ocapital ¢ n@o vér juros, casa onde se
depenvam patos e para onde entram pintos
de hella prata e sahem pupeis para castics: .

Banco (mar) cidade na vha do Pelonrinio,
habitada por sulteadores, trapaceiros ¢ al-
quiladores K’ uotavel esta cidade p las
grandes acgdes que alli tem havide, poiém
como foram em epochas remotas, ja hoje
uinguem se lembra dellas,

(Diccivnario_Historico ),

CHI
CHICOTE. — E’ um pausinho de 24 on

mais pollegadas de comprimento, onde esta
presa uma tranca formada de tres tirinhas de
couro, e terminando por uma ponta de pita.
Lste instrumento tem muita serventia, e é de
grande utilidade. Serve para mimosear as
bestas quando nao querem andar; com ella
se obrigam a fazer recousiderages ; faz o=
nhecer o enfermeiro aos loucos ; faz cérar o
homem que tem caleche, e andar direitos ns
que o pucham quando se trasmalham dos
tirantes, accommodar os desinquictos, e
respeitar o senhor pelos escravos,

odor se queixavam,
e com razho, do pon-
ro zelo que havia
o os contrahandos,
ta pouco tempo pas-
.ou um contraban-
lista ( Antonio se
chama elle) 90 ae-
robas de porcelana, e
ninguem deu por is=
s0; quando se soube
jé ella estava em ensa
de sen dono  Drpois»
um salchicheiro pas-
sou tambem ., sem
pagar diteilus, alguus arrateis e chonrigos.
iuduguu-b‘e quem ers o buguilu ¢ sunbe-se,




mas niio se pode erfcontrar para ser casti-|

gado. : R R
Ainda outro depois. passou o sen atum,

e quando se soube jd parte d’elle estava

comido. . :

Desde entdo as pesquizas tornaram-se|

mais rigorosas, e ja ninguem é capaz de
passar uma gardinha sem pagar direitos;
e a prova €& que uma mulher que.trazia
uma bexiga cam azeite, foi preza na ponte
dos vapores ! Agora sim, senhor, acabam-
se 05 contrabandistas, e o que la vai, &
vai; d’ofa em diante yida nova. A por:
celana, os chourigos e o atum foram, con-
trabafidos insignificantes, que nem mere-
cem apeba; porém uma bexiga com azei-
te! Isso é mais sério!!!
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-0 Domingo foi novamente 4

Il — A Favorita. — As partes
\ rincipaes desta opera sio :
lelame_Stnhfs, Portehaut,
e Musich. O publico ap-
plaudio estes actores ‘e fez!
aloy lhe justica, O scenario é
povo e bem  desempenhado.. Madame
Stoltz foi mimoseada com ramos.de flores,
que na verdade dignamente meréceu. .
. ,Os applausos foram tantos, que obriga-
ram os actores a sahir fora differentes.ve-

(I scena a opera de Donizett

mens’gterrndoa, perdidos de médo; e
2 horrorisados, por uma €ousa que ahi
se diz. Vamos ter hourigos com unhas!
e condes dé ma-ma-ma-ma-inar!!!
— T ————

. Bempregados publicos, depois da
i heranga que tiveram da velha,
serrada em 26 do corrente, pare-
te estarem um pouco mais gordi-
° nhos, e por consequencia no easo
.+« depoderem esperiz mais a baga-
tella de 3 ou 4 mezes.
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